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Aide aux enfants de la rue d'Asunciön (Paraguay)

L'ecole de la rue
Selon les estimations des organisations internationales,

il y aurait actuellement sur notre planete 40
millions d'«enfants de la rue». Beaucoup d'entre
eux vivent dans les grandes villes latino-ameri-
caines, comme ä Asuncion par exemple, la capitale
du Paraguay, ou la Croix-Rouge suisse soutient
'institution de «Callescuela». Cette derniöre aide
les enfants de la rue ä ameliorer leur situation quoti-
dienne.
Benno Glauser'

Anibal a 14 ans. Chaque
jour, meme le dimanche, il

travaille au marche en gros
d'Asunciön. II porte les lourds
cabas des menageres, entre-
temps, il est aussi gardien
dans un parking. Son gain, qu'il
rapporte chaque soir ä la mai-
son, est constitue de pour-
boires obtenus par ces petits
travaux. Anibal vient d'un quartier

misereux appele «Villa
Hule». Hule signifie plaque de
plastique; la plupart des
habitations sont faites de plastique.

Dans I'unique piece qui
sert de logis ä Anibal et ä sa
famille, vivent cinq ä six per-
sonnes: sa mere qui est pres-
que entierement paralysee et
ses quatre freres et sceurs
äges de 8 ä 17 ans. Son pere
est mort et son beau-pere a
abandonne sa famille il y a
quelques annees. En ce
moment, Anibal est le seul mem-
bre de la famille qui gagne un
peu d'argent. Depuis des
annees dejä, il porte sur ses
jeunes epaules le poids et la

responsabilite de faire vivre les
siens. II a suivi I'ecole obli-
gatoire jusqu'en quatrieme an-
nee; depuis, il doit travailler
toute la journee.

Une nöcessitä äconomique
A Asuncion et dans les

communes environnantes, oü
vivent 850 000 habitants,
15 000 ä 20 000 enfants tra-
vaillent dans la rue comme
Anibal. Pour 100 gargons on
compte 12 jeunes filles. lis ont
entre 8 et 16 ans, mais parmi
eux, certains ages entre 4 et 8

ans se trouvent dejä livres ä

eux-memes.
La plupart des enfants de la

rue travaillent entre 4 et 8 heu-
res par jour et cela dans des
conditions totalement malsai-
nes et en partie dangereuses.
Vendeurs de journaux, cireurs

' Coordinateur de projets de la CRS.

de chaussures, petits
vendeurs, porteurs de cabas et
gargons-livreurs, ils parcourent
les marches, nettoient les pa-
res-brises des voitures arre-
tees aux feux-rouges, gardent
les voitures stationnees, cher-
chent dans les poubelles ce
qui peut etre encore consomme

ou vendu; parfois, ils men-
dient tout simplement. Ils gag-
nent environ un dollar par jour.
4/5 des enfants ramenent I'ar-
gent ä la maison. 1/5 des families,

dont les enfants travaillent
dans la rue, pourraient ä peine
survivre sans le revenu de
leurs enfants. Pour un tiers de
ces families, le gain des
enfants constitue la seule source
de revenu.

Rupture präcoce avec le
milieu familial

Plusieurs millions d'enfants
de la rue ne travaillent pas seu-
lement dans les rues, ils y
vivent aussi. A Asuncion, ils
sont quelque 400, dont de
nombreux enfants äges de 7 ä
8 ans, ä vivre dans ces conditions.

La plupart ont perdu tout
contact avec leur famille, ce
que Celestino fera probable-
ment bientöt. Age de 11 ans,
Celestino est plutöt petit pour
son äge. Avec ses freres et
sceurs, il vit aupres de sa mere
et de son beau-pere dans un
quartier pauvre eloigne du
centre ville. Comme vendeur
de journaux, il est contraint de
mener une vie tres reglee: le
matin, il travaille; l'apres-midi,
il va ä I'ecole et le soir, il fait
des travaux menagers. Chaque

matin, il se leve ä cinq
heures et une heure plus tard,
il regoit ses 30 journaux ä

vendre. Son «territoire» se
trouve ä proximite de la gare
d'Asunciön. Son employeur ne
lui fait confiance que parce
qu'il est tres ponctuel et qu'il
laisse en gage chaque jour sa
carte d'identite. Recemment,
ä la suite d'une bagarre entre

une trentaine de fois par la

police et garde ä vue pendant
des heures ou des jours, parce
qu'il avait commis des petits
larcins, qu'il trainait en gue-
nilles ou qu'il s'etait bagarre
avec ses collegues et fait du

tapage. II fut meme deux fois
conduit du poste de police ä

une maison de redressement.

Quand on lui parle de ces rixes
avec d'autres enfants de la rue
et de son comportement
egoiste envers ses compa-
gnons d'infortune, il hausse
les epaules et invoque «el des-
tino», la malchance, la fatalite
qui s'acharne sur les enfants
de la rue. A 10 ans, Mauro a

dejä eu des contacts avec des
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homosexuels. Parfois, il se fait
payer pour une passe. II fume
beaucoup et est un habitue
des cinemas porno. Lorsqu'il
vient au centre de rencontre
de Callescuela, on peut observer,

comment, la cigarette au
bee, plonge dans ses pensees,
il joue, avec un petit camion.

Lutter jour apres jour pour
survivre

Le mot de «Callescuela» qui
se compose de «calle» la rue
et de «escuela», I'ecole, signifie

I'ecole dans la rue aussi
bien que I'ecole de la rue. Fon-
dee I'annee derniere, cette
institution ne cherche pas ä re-
tirer les enfants des rues. En

raison d'une situation econo-
mique qui contraint les
families ä envoyer leurs enfants
dans la rue pour survivre, I'ins-

enfants de la rue, la police a

retenu Celestino pendant 24
heures. Apres cet incident, il

n'osa pas, durant plusieurs
jours, rentrer ä la maison. Son
absence et la perte de gain lui
valurent reproches et coups
de la part de sa mere, qui etait
completement depassee par
cette situation. Celestino va
sans doute d'ici peu quitter sa
famille et commencer de vivre
dans la rue.

titution prefere suivre les
enfants dans leur vie quotidienne
et les aider dans leur lutte pour
survivre. L'objectif qu'elle
poursuit est de leur faire com-
prendre, ainsi qu'ä leur famille,
pourquoi ils doivent mener
une telle existence, afin que
peut-etre plus tard ils puissent
changer tant soit peu leur
destin.

Une vie qui a ses limites
Ceux qui ont dejä eu I'occa-

sion d'observer des enfants de
la rue dans les grandes villes
du tiers monde, ont constate
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avec surprise, que des enfants
de 10 ä 12 ans, voire de 8 ans
deja, menent leur travail et
leur vie avec une assurance
etonnante. De prime abord, ils
ressemblent ä de petits
adultes, qui apparemment
evoluent ä l'aise et savent se
defendre dans toutes les situations.

Cette independance et
cette confiance en soi ä la li-
mite de l'arrogance, avec les-
quelles ils evoluent dans leur
milieu, iis les ont acquises ä

force de lutter quotidienne-
ment pour leur survie. Quel
travail rapporte davantage d'ar-
gent? A quel coin de rue
gagne-t-on plus et ä quelle
heure de la journee? Avec qui
est-il possible de collaborer et
qui doit-on ecarter de son che-
min? Est-il preferable de tra-
vailler independant ou sous les
ordres d'un patron? Qui traite
bien ou mal ses employes? Oü
peut-on passer la nuit, dans
quelle entree de maison?
Comment disparaTtre lorsque
la police surgit? Quand et oü
peut-on manger quelque
chose de bon et, si possible,
pas eher? Oü est-il possible de
voler sans risque?

Ce sont ces interrogations
quotidiennes qui apprennent
aux enfants des rues ä se
mouvoir dans leur propre rea-
lite, etroite et limitee, et ä s'y
faire une place. Ce qu'ils y
apprennent cependant leur
ferme l'acces ä une realite dif-
ferente et meilleure. Iis sont
prisonniers de cette situation.
Meme si l'occasion leur etait
donnee de changer de vie, ils
n'iraient pas tres loin; car dans
leur situation actuelle, ils doi-
vent voler pour survivre, l'ami-
tie et la solidarite sont dange-
reuses, parce qu'on y ouvre un
peu de sa carapace et qu'on se
retrouve ainsi sans defense
dans un monde agressif et qui
tire profit de tout. Dans leur
univers, «partager» et «aider
son prochain» vous fait souffrir
personnellement de la faim. Iis
ne peuvent se permettre de
faire confiance, d'etre accom-
modant, de rever. Etre persecute,

battu ou avoir des
problemes avec la police en serait
la consequence immediate.

Une ouverture possible
Callescuela intervient direc-

tement dans la rue. Elle va
chercher les enfants sur leur
lieu de travail et leur offre une
aide concrete pour resoudre
leurs problemes quotidiens.
Elle les aide par exemple ä ac-

querir une carte d'identite qui
les protege de l'arbitraire poli-
cier. Elle essaye egalement
d'enseigner aux enfants la ma-
niere de mettre ä profit leur
propre experience pour resoudre

les problemes, petits et
grands. Elle aborde dans des
petits groupes certains
themes de discussion, le
travail, l'argent, les experiences
lors d'arrestations, les maladies

contractees et la solidarite

entre enfants de la rue. En-
fin, ä l'occasion de ces prises
de contact, eile essaie, par le
biais d'activites communes,
de developper chez les
enfants un sens communautaire.

Au debut, il y a quelques an-
nees, ce travail avec les
enfants des rues etait plutöt ac-
ceiulli avec une certaine
reserve. Aujourd'hui, Callescuela
emploie huit collaborateurs.
Quatre d'entre eux ont ecrit un
ouvrage sur la situation des
enfants des rues «En la calle-
Menores trabadores de la Calle
en Asuncion». Les auteurs en
sont Basilica Espinola, Benno
Glauser, Rosa Maria Ortiz et
Susana de Carrizosca. Ce livre,
redige en espagnol, peut etre
obtenu pour le prix de 17 fr.
aupres de A. Glauser, Bluem-
lisalpstrasse 23, 3601 Thun. II

a retenu l'attention non seule-
ment au Paraguay mais aussi ä

l'etranger, que se soit aupres
de l'Unicef ou de nombreuses
associations d'entraide pri-
vees en Amerique latine et en
Europe. La Croix-Rouge suisse
apporte son soutien ä
Callescuela depuis 1985.
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"Alors, tu viens?"
Ton sang aussi, qa compte!

Service de transfusion CRS Donnez votre sang.
Sauvez des vies!
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